
Яшмовая трава росла на скалистой горной стене, поэтому местность была довольно крутой.

Но для Сюй Нин это не имело большого значения.

Сюй Нин шел перед яшмовой травой.

—

Обнаруженная энергия: 6 единиц

Поглотить?

Да нет

—

Когда Сюй Нин выбрал яшмовую траву, перед ним появилась панель боевых искусств.

Сюй Нин выбрала «Нет».

Если он поглотит яшмовую траву перед ними, он раскроет секрет своей панели боевых
искусств.

Когда Сюй Нин собирался положить яшмовую траву в свою сумку, он внезапно услышал
скрипучий звук. Казалось, что что-то шевелится в траве.

Сюй Нин мгновенно отпрыгнул.

Он увидел змею с узорчатой ​​чешуей.

В горах Юнцзэ, если животное не было обычной добычей, всегда лучше избегать большинства
опасных видов.

"Спасибо за ожидание."

Сюй Нин снова сел на лошадь, и они продолжили свой путь.

Чем ближе они подходили к озеру Лоюэ, тем гуще становился туман.

Сюй Нин мог видеть только десять метров перед собой.

Вэй Бинлинь, Вэй Цзычэн и их охранники были относительно сильны, так что на них это не
повлияло.

Внезапно Вэй Цзычэн вырвал сорняки на обочине дороги.

Она достала кнут, а Вэй Цзычэн подобрал лекарство от цветочного духа.

«Сюй Нин, здесь».

Вэй Цзычэн дала духовное растение Сюй Нину.

—

Обнаруженная энергия: 5 единиц——



Поглотить?

Да/нет

—

Сюй Нин взял его, и перед ним появилась Панель боевых искусств.

"Спасибо."

Сюй Нин не заметил рядом с собой духовное растение.

Однако Вэй Цзычэн заметила это и даже отдала ему.

"Без проблем", — Вэй Цзычэн небрежно улыбнулася.

Вэй Цзычэн и Вэй Бинлинь не имели мнения о том, что Сюй Нин собирает эти ресурсы.

Они знали, что в уезде Канюнь единственный способ совершенствоваться в боевых искусствах
— это постоянно совершенствоваться и собирать ресурсы.

Группа продолжала свой путь еще час.

Горы Юньцзе были настолько велики, что еще не достигли озера Лоюэ.

Туман становился все гуще и гуще, и теперь Сюй Нин больше не мог видеть дорогу.

Он мог полагаться только на свой предыдущий опыт, чтобы проложить путь.

«Этот туман не только мешает зрению, но и ядовит».

Вэй Бинлинь дал Сюй Нину очищающий дан для защиты от ядовитого тумана.

Очищающий Дан был довольно продвинутым дан-лекарством. Хотя это было только
функциональное дан-лекарство , оно стоило 5 единиц энергии.

Сюй Нин боялся, что его тело будет разъедено туманом, поэтому мгновенно съел дан.

Прошло еще полчаса.

Наконец-то все прошли сквозь туман.

Они стояли на горе и смотрели вниз только для того, чтобы увидеть зеленый пейзаж.

Между долинами находилось овальное озеро. Озеро было спокойным, и в его глади отражались
близлежащие деревья и цветы.

Рядом с озером ходили разные звери. Они были разных видов, но уживались гармонично.

«Эм…»

Хотя Вэй Цзычэн и Вэй Бинлинь были из города Юньин, они никогда не видели такого
зрелища.

Среди зверей они увидели несколько существ демонического уровня.



Вообще говоря, демонические звери имели сильное чувство территории. Обычно они никогда
не ладили бы друг с другом в такой мирной манере.

Но в настоящее время вокруг них кружили какие-то обычные звери и даже маленькие дикие
животные.

Несмотря на то, что у них были отношения хищника и жертвы, они, казалось, отказались от
своих естественных инстинктов и не беспокоили друг друга.

Казалось, что все в этом месте жило в гармонии.

"Что здесь происходит?" — Вэй Цзычэн спросила Вэй Бинлиня.

Вэй Бинлинь покачал головой. Вероятно, это из-за старшего Лю.

— Это звери-демоны?

Сюй Нин посмотрел вниз. Очевидно, было несколько животных, которые не были похожи на
обычных зверей.

Хотя Сюй Нин видел их впервые, он сразу понял, что они особенные.

Независимо от размера или цвета, они отличались от обычных зверей.

Хотя у них были характеристики определенных зверей, они не были похожи ни на одно
конкретное животное.

Сюй Нин и другие прошли через территорию зверей-демонов, но из-за их высокой скорости
передвижения звери-демоны не преследовали их.

Это был первый раз, когда Сюй Нин увидел зверя-демона.

Внезапно они услышали визг над головой.

Они подсознательно посмотрели вверх.

Над ними парил голубая хищная птица с огромными крыльями.

Сильные порывы ветра от взмахов огромных крыльев сотрясали растительность вокруг них.
Лицо Сюй Нина также чувствовало себя немного неловко.

«Просто порывы ветра с его крыльев уже такие мощные?»

Сюй Нин закрыл лицо руками. Он увидел голубого ястреба, летящего в небе, одновременно
наблюдая за ними.

«Он умный, почти как человек…»

Обладало ли животное базовой мудростью, было фундаментальным различием между дикими
зверями и демоническими зверями.

Увидев голубого ястреба в воздухе, двое охранников подняли свои длинные луки и стрелы,
готовые выстрелить в любой момент.



На их лицах не было страха. Очевидно, у них был опыт борьбы с демоническими зверями.

Голубой ястреб вдруг издал громкий пронзительный визг.

Затем он взлетел в воздух и скрылся в высотных облаках.

Как раз в то время, когда они недоумевали, что происходит, они вдруг заметили, что
различные звери у озера стоят на месте и смотрят в сторону дремучего леса.

Худая фигура медленно вышла из густого леса.

Стоя в тени дремучего леса, он осторожно покачал тростью в руке.

Почти сразу лошадь Сюй Нина, как и другие лошади, начала двигаться к озеру.

'Что это…' Сюй Нин не знал, что происходит, но был начеку. Он хотел слезть с лошади.

«Брат Сюй, не двигайся».

Вэй Бинлинь сказал: «Это старший Лю ведет нас к нему».

Сюй Нин немного расслабилась, услышав это.

В то же время Сюй Нин был полностью потрясен.

Они были далеко от этого старшего, но он все еще мог легко управлять их лошадьми. Вдобавок
к этому, он даже мог заставить ужасающих зверей-демонов сосуществовать в гармонии.

Казалось, что старший Лю был ужасно могущественным.

Сюй Нин даже чувствовал, что он вышел за рамки обычных боевых искусств.

— Он выше царства смертных?

Внезапно Сюй Нин вспомнил прошлый слух.

Очевидно, существовало царство выше царства смертных.

В этом царстве мастер боевых искусств возродится, преобразится и овладеет силой,
превосходящей обычные боевые искусства.

Это была просто легенда в округе Канюнь.

Но, увидев эту нечеловеческую способность, Сюй Нин подсознательно соединил их вместе.

Лошадь под ним наконец оказалась перед озером.

Сюй Нин также начал ясно видеть фигуру.

Это был худощавый старик. Он был одет в рубашку из мешковины и держал в руке деревянную
трость.

Кожа старика была загорелой, как у фермера, работавшего в поле.

«Дедушка Лю!» — Вэй Бинлинь и Вэй Цзычэн соскочили с лошадей и встали на одно колено,



чтобы отдать честь тощему старику.

То же самое было и с двумя охранниками.

Когда Сюй Нин увидел это, он тоже поклонился.

Увидев, насколько сильным был старик, Сюй Нин почувствовал, что было бы уместно
поклониться вот так.

«Потомки клана Вэй?» — Лю Ицзянь посмотрел на лица Вэй Цзычэна и Вэй Бинлиня.

— Да, дедушка Лю.

Вэй Бинлинь сказал: «Мы оба дети Вэй Цинъюаня. Я Вэй Бинлинь, а это моя сестра Вэй
Цзычэн».

«Мы прибыли в уезд Канюнь несколько дней назад, и мой дядя попросил нас навестить вас», —
Вэй Бинлинь объяснил собственные намерения.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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